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UvVOD

Bakalarska prace na téma ilustrovana kniha vypravi pfibéh O Popelce od Bozeny
Némcové. Bachorka vypravi o Popelce a jejich sestrach. Protoze divky pochazely
z chudych pomért, jejich otec je odvedl daleko do lesa, aby se mély lépe. Divky béhem
cesty narazily na zamek, kde zil lidozrout a baba. Divky je zabily. Nasledné se sestry staly
dvornimi damami a z Popelky si udélaly sluzku. Po nékolika dnech se sestry bez Popelky
vydaly na ples, ktery poradal princ. Popelka béhem toho nasla truhlicky s $aty a ziskala
jen jeden par strevicki. Sedla na koné a pospichala na bal. Kdyz pfisla na ples potreti,
tak ztratila stfevicek. Princ poté oznamil, Ze které divce padne malinky strevicek, tu si
vezme za zenu. Potom si kazda divka riizné deformovala nohy, aby se stala princovou
manzelkou, ale stfevicek padl jen Popelce. Tu si princ vzal i s pokladem, ktery lezel
s truhlickami ve sklepeni. Po pokladu touzily i Popel¢iny sestry, které ji ted slouzily.
Misto ziskani pokladu byly znetvoreny velkymi ¢ernymi kockami.

Tento origindlni pfibéh od BoZeny Némcové jsem prevzala a zasadila ho do obdobi
Tchangské dynastie, odkud vychazi prvni zminky o Popelce tak, jak ji zname dnes.

.....

cely vyznam diky ptivodu vypravéni.



VZNIK BAKALARSKE PRACE

Kdyz jsem poprvé uvazovala nad tématem bakalarské prace, byla jsem si jista, Ze se
vytvarné zamérim na exotickou kulturu. K tomuto rozhodnuti vedlo nékolik krokii.
Davno pred bakalarskou praci jsem se zacala vénovat odlisnym kulturam, protoze mé
konzumace evropského uméni vycerpavala. Prvni styk s jinou kulturou pfisel v prvnim
ro¢niku na stfedni umélecké $kole, kdy jsme v technologii probirali japonské dievorezy
starych mistrd. Ty ve mné zanechaly zdjem o takové uméni. Ten jsem dale rozsifovala.
Vyhleddvala jsem si materidly na webovych strankdch, v knihdch a na vystavach umélca
i cestovateltl. OvSem jen jedna z vystav rozvifila nejen mij zajem ale i vytvarny smeér.
Byla to vystava sochare a cestovatele Frantiska Vladimira Foita, ktery mél v Tel¢i
usporadanou vystavu na téma Afrika.

Jeho sochy a fotografie mé natolik zaujaly, Ze jsem se rozhodla vytvorit animovanou
studii muze v masce utikajiciho pred spalujicim horkem. Po této praci jsem vytvorila
jesté jednu animaci s ndzvem Please help me, kterd vyobrazuje bloudici uméleckou
dusi. Ale nejvétsi prilom prisel se semestralni praci na téma pohddek. Jednu z pohadek,
kterou jsem si vybrala, jsem posunula dal nejen vytvarné, ale i myslenkové. Pohadku
Cisafovy nové Saty od bratfi Grimmii jsem prfenesla do japonské kultury. Bylo to kvtili
tomu, Ze kdyz jsem si v hlavé promitala slovo cisaf, nenapadlo mé jiné spojeni nez
japonsky cisaf. Na tento popud jsem si zacala vyhledavat informace o japonské made,
postavenich, znacich, dekorech, symbolech, barvach, zvifatech a vytvarném umeéni. Cela
semestralni prace se pak stala vychozim bodem pro mou bakalaiskou praci.

Ptvodni navrh obsahoval vybér t¢i pohddek. Ty jsem planovala vytvarné zasadit do
trech rtiznych kultur. Nejdfive jsem vybirala pohadky od ¢eskych spisovateli, ale kvli
sjednoceni jsem nakonec zvolila bachorky od spisovatelky Bozeny Némcové. Potom
jsem dohledavala ptivod vybranych bachorek: O Popelce, Sedmero krkavci a O bilém
hadu. Porovnavala jsem jejich podobnosti s pohadkami, povéstmi, folklorem a mytologii
z jinych a star$ich kultur. Pohadka O Popelce, jak ji zname z novodobéjsich verzi, vychazi
z Ciny. Prvni ¢inskou Popelkou byla Ye Xian. Ptivod pohddky Sedmero krkavcii lze
nalézt v Africe diky vypravéni Udea a sedm bratii. Podobnosti pohadky O bilém hadu
jsem nalezla v kultufe Inuitd. Jednalo se o podobnosti jako preména zvirete v lidskou
bytost, spojeni s pfirodou a trest pro ¢lovéka, ktery si nevazil toho, co mu magie dala.
Tyto prvky mtzeme nalézt tfeba ve vypravovani o Kunukovi, ktery byl hrdina Inuitt.
Pfibéhy o ném jsou pry tak staré jako prvni zminka o Inuitech.

Bohuzel by se jednalo o tak rozsahlé téma, Ze by bylo ¢asové velmi ndro¢né zpracovat
knihu do konce terminu bakalarské prace. Tuto problematiku jsme zkonzultovaly s pani
sinolozkou PhDr. Mgr. Petrou Pollakovou, Ph.D. a shodly jsme se, Ze nejlepsi bude vydat
se cestou stfidmosti a vénovat veskery ¢as jen jedné z vybranych pohadek. Zvolila jsem
tedy pohadku O Popelce, kterou jsem zasadila do jedné z nejvyznamnéjsich dob Ciny -
do Tchangské dynastie tzv. Zlatého véku Cinské Fise.
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RESERSE PRO BAKALARKSOU PRACI

Zacala jsem s dal$im vyhledavanim informaci o dobové mddé, architekture, prirodé,
nabytku, keramice, vyrobé caje, hedvabi atd. Zjistila jsem, Ze chudé divky nosily kalhoty
a odév podobajici se spise mtizkému odévu, v modé byla plnostihlost, divky si cesaly
vlasy do vysokych ucest, $aty divkam zvedaly pas az k poprsi, na tvare si malovaly
rizné znaky, polstare byly z keramiky, lidé spali na tvrdych dfevénych lavicich, zatocené
boty do $picek byly popularni, lidé si ve velkém pochutnavali na ¢aji, hodovali a
z bronzovych soch Buddhy odlévali mince. To v8e jsem se snazila vyjadrit v ilustracich,
abych co nejpresnéji zachytila Zivot Popelky v Tchangské fisi. Co se tyce zobrazeni
spole¢nosti v tehdejsi dobé, tu nejlépe vystihuji texty ¢inskych spisovateli. V nich se
také nachazeji prvni zminky o malych chodidlech, jako méla pravé sama Popelka.

Avsak poetické texty vyobrazuji malé chodidlo v erotickém duchu. V pozdéjsi dobé se
tyto texty staly zakladem pro spolecensky ideal krasy — svazovani chodidel. Nejstarsi
zdznam o této tradici pochdzi z roku 1148, jehoZ autorem je Zhang Bangji z dynastie
Song. Redlny diikaz svazovani byl nalezen az kolem 13. stoleti v hrobce lady Huang
Sheng ve mésté Fuzhou. Byla nalezena nejen jeji svazana chodidla, ale také lotosové boty
v klenutém tvaru. O tom v§em se zminuje Dorothy Y. Ko ve své knize Cinderella’s Sisters
a poukazuje na to, ze i kdyz nemame primé dikazy o svazovani chodidel v dobé dynastie
Tchang, neznamena to, Ze se tato tradice neprovadéla. Nezname pouze primy popis
svazovanych nohou. Nevime naptiklad, zdali byl tvar klenuty nebo typicky obloukovity
a nezname ani proces svazovani z dynastie Tchang.

Praxe svazovani nohou se objevila az v dynastii Song. Existuji i starsi pisemnosti, ale
nejznaméjsi je legenda, zalozend na historickych udalostech - o krasné dvorni tane¢nici
Yao Niang. Cisarf ji nechal vyrobit 6 stop vysoky stupinek ve tvaru lotosového kvétu. Ten
byl posety drahokamy, perlami a girlandami. Chodidla Yao byla svazana hedvabim do
$tihlého a $picatého tvaru jako novoluni. Yao pak tancovala pouze v ponozkach a vsichni
ji obdivovali. Jeji ladnost se libila i tehdejsimu cisafi a dvorni damy zacaly jeji pohyb
a tvar nohou napodobovat. Chodidla si dimy upravovaly riznymi typy deformovani.
Tento proces ale vyuzivaly spise chudé vrstvy.

Rodiny chtély zajistit svym nejstar$im dceram dobrou budoucnost. O mala chodidla
méli zajem bohati muzi, jez mala chodidla pritahovala. Také §lo o symbol vznesenosti.
Aby si divky zvykly na budouci komfort, mély zakazané veskeré domaci prace. Mohly
pouze sedét a vysivat. To se tykalo hlavné nejstarsich dcer.

Svazovani chodidel za¢inalo v brzkém véku, nékdy kolem 3. a 4. roku. Div¢iny nohy
se ponotily do vody s bylinami, nékdy se do vody misto bylin pfidavala zvifeci krev.
Potom se divce ostfihaly nehty, aby se zamezilo infekcim. Pak se chodidla namazala
olejickem a masirovala se. Nasledovalo lamani vsech prsti kromé palce. Ty privazali
k chodidlu smérem k paté. Diky ponechani palce vznikl $picaty tvar, ale pritahnuti
zbylych prstii k paté mélo za nasledek zldmani nartu, takze veskera vaha téla tihla pravé
k paté, coz bylo velmi bolestivé. Nakonec se chodidla svazala hedvabnou latkou. Ta se
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kazdé dva dny obmeénovala, aby se zabranilo infekcim. Odstranily se puchyte, odumfeld
kiize, hnis a krev.

Svazané nohy vyzadovaly obrovskou péci. Divce hrozila v nejhors$im pripadé i smrt.

A aby se naucila spravného pohybu svazanych nohou, byla nucena k chizi, coz
zptisobovalo dalsi rychlé lamani chodidla do oblouku. Divka pak dostavala mensi, uzsi
a pevnéjsi boty tzv. lotosové boty pro spravny tvar, ale v pozdéjsim véku nebyla schopna
ujit delsi vzdalenost, proto byla vétsinou odkdzana na nositka.
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VYZNAM BAKALARSKE PRACE PRO KULTURU

Tradice svazovani byla evropskymi zemémi odsuzovana, ale Dorothy Y. Ko v knize
opravnéné zminuje, Ze svazovani nohou neni o nic horsi nez korzety. Vzdyt v pribéhu
celé historie se idedly krasy zakladaji na bolesti. A i kdyz svazovani nohou v 19. stoleti
ustdlo, je dulezité se ptat, pro¢ viibec zapocalo. Byl snad dtivodem patriarchat? Nebo byly
zeny odhodlané udélat cokoliv, aby se vymanily z chudoby? Aby si zajistily postaveni
a sebehodnotu?

Popelka je jednim z ptikladi, kde tyto otazky mizeme pokladat. Méli bychom se
zamyslet nad hodnotami pohadek, které se ménily v zavislosti na dané kultufte a oblasti,
ve které pribéhy vznikaly. Je potfeba nabidnout historii o ptivodu tzv. ¢eskych narodnich
pohadek, at uz z ditvodu nauc¢ného nebo z divodu pochopeni celého vypravéni.

Ceska Popelka, kterou napsala Bozena Némcové by nebyla Popelkou, kdyby se
v pribéhu staleti nesirily bachorky, legendy nebo jiné zvésti, kterymi se lidé nejen
jiného z nich odebirala. Nejstarsi verze Popelky priputovala ze starovékého Egypta.
Nejednalo se vSak o verzi podobné té, jakou zname dnes. Avsak i tady se objevuje motiv
ztraceného stfevicku v podobé sandalku Rhodopis. Ve Staré risi lidé nosili pravé sandaly.
Vyrabély je z lyka, papyru, rdakosu a pozdéji i z kiize. Dokonce sam faraon mél sluhu tzv.
nosice sandalti, ktery si oblékal faraonovi sandaly. Nosil je a hlidal, kdyZ faraon nechtél
sandaly nosit. Takze i tady mtizeme vidét vliv médy na samotny pribéh. V Tchangské
dynastii se objevila Popelka, tak jak ji zndme dnes - se zlatymi stfevicky, zlymi sestrami
a s kouzly.

To jak se do Evropy tato verze dostala ndm neni znamo. Podle britské folkloristky
Marian Roalfe Cox se k nam dostala vétsina pohadek pravé z Asie a to nejspise pres
Byzanc, sttedomorské obchodniky nebo pres kiizové vypravy a pies hedvabnou
stezku. Tady se pfibéh Popelky zase obménoval na zakladé individuality vypravéca
a pfizptsobeni kultufre.

Vétsina z nas si vybavi pohadku o Popelce, ale tézko si predstavi Popelku v Tchangské
I18i, protoze nemd informace. Ov§em clovek, ktery je ziskd, dokaze odhadnout, jak nejen
Popelka, ale i zivot v Tchangské dynastii vypadal.

V ramci ilustrovanych knih se nescetnékrat objevuje fada ilustraci, ktera predstavuje
knihy v jiném stylu, ¢i dobé jako napriklad Artu$ Scheiner. Ale stale v jejich ilustracich
chybi spojeni s ptivodem pohadky.
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VYSTUP BAKALARSKE PRACE

Jak uz jsem zminila v pfedchozim textu, mym vychozim bodem pro bakalafskou
praci byla semestralni prace na téma pohdadek, kde jsem si vybrala Cisafovy nové Saty
od spisovatelt bratfi Grimmi, u kterych jsem jako techniku ilustraci zvolila inkoust.
Stejnou techniku jsem vyuzila i u ilustrovani knihy, ale tady jsem uz nevyuzila digitalni
obarvovani jako v predchozim pripadé. Nejdrive jsem si udélala skici podle resersi,

a pak jsem se dala do predkreslovani ilustraci tuzkou, kde jsem pouzila vlastni vytvarny
projev. Predkresbu jsem vyplnila vodou a nechala jsem inkoust, aby se riizné rozpijel. Po
zaschnuti jsem se vrhla na odliSovani tmavosti materiald a stinovani. Malbu inkoustem
jsem provadéla v plochach. Snazila jsem se vyvarovat linkam, pokud to nebylo nezbytné.
Rozmisténi ilustraci na papiru bylo intuitivni, protoze u nékterych ilustraci jsem
planovala skladani v programu Adobe Photoshop. Svoboda je ale i v barevnosti, kterou
jsem nechala Zit si vlastnim Zivotem, protoze po smichani vody a inkoustu vznikaly
rtizné odstiny barev od modré, pres zelenou k fialové, Sedé, hnédé a ¢erné. Po zhotoveni
ilustraci typt bodovych, pasovych, celostrannych a jednostrannych jsem se vrhla na
kompozici v Adobe Photoshop. Ilustrace jsem ofezala a posklddala. Aby nékteré ilustrace
nemeély tvrdy ofiznuty okraj, tak jsem pouzila gumu s akvarelovou stopou, abych
vytvorila jemny prechod. Potom jsem se dala na sazbu v programu Adobe Indesign, kde
jsem vSechno usporadala a dale jsem pracovala se zdrcadlem sazby a fontem.

Jako vhodny font pro obalku s vybranymi ilustracemi z vnitiniho bloku jsem zvolila
Evafiya s fezem Regular. Tento font mi zapadal do mych predstav o jemnosti, stinovani,
tenkém rezu, elegantnosti a néZnosti. Font neni sice tak vyrazny, ale to vyrovnava jasné
¢ervena barva fontu. Co se tyce fontu vnitiniho bloku, pro ten jsem zvolila
Be Vietnam Thin. Velikosti se 1i$i na zakladé vyznamu textu. Velikost pisma nadpisu
je 34 b, podnadpisu 12 b a vnitiniho textu 10 b. V$echno pismo je zarovnané na levy
praporek a velikost mezer mezi odstavci jsou 3 mm.

Vysledkem celé bakalarské prace je ilustrovana kniha s vazbou V8. Velikost formatu
je 220 x 220 mm, coz je pfijemny ¢tvercovy format. Vybrany papir pro mou knihu je
ofset 170 g/m?. Perli¢kou knihy je pak ¢erveny kapitalek. Kniha ma prozatim 3 vytisky.

K bakalarské praci jsem také vytvorila velmi kratkou animaci Popelky poskakujici
v krajiné. K tomu jsem vytvofila vlastni hudbu. Tato ¢ast je ovsem jen Cisté pro radost
a pro podivanou na strance www.youtube.com/watch?v=aUMhsvs381Y.
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RESUME

The topic of my bachelor’ thesis is an illustrated book about Cinderella. This book was
written by Bozena Némcova. I took this fairy tale and brought it artistically to the Tang
Dynasty period. I wanted to show the important influence of culture and history on this
fairy tale. Cinderella’s story first appeared in the Tang Dynasty. This story has a lot to do
with the first mention of small feet. That mention led to the tradition of foot binding in

later times.

I got to this topic thanks to the semester work The Emperor’s New Clothes. I showed this
fairy tale as Japanese culture. The word emperor evoked Japan. I took over the artistic
style of this fairy tale in my bachelor thesis.

The illustrations are inked, then cropped in Adobe Photoshop and stitched together.
Some of the original compositions on the paper are preserved as the color of the ink. The
format size is 220 x 220 mm and the number of pages is 60.
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OBRAZOVE PRILOHY

PHIONA Lottt naee rozkres dvoustran
PFIORA 2.t skici
PFIONA 3=5 oot ilustrace ke knize
PFION@ 6.ttt ptiprava k animaci
PFIIONA 7=8 .ottt prubéh prace
PFIoha 9-20 ..c.coovieciiiiicieccreccrece e ukazky ilustrované knihy a animace
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Pfiloha 1 - rozkres stran
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Ptiloha 2 - skici
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Ptiloha 3 - ilustrace ke knize
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Ptiloha 4 - ilustrace ke knize
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Ptiloha 5 - ilustrace ke knize
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Ptiloha 6 - ilustrace k animaci
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Ptiloha 7 - tvorba ilustraci
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Ptiloha 8 - tvorba ilustraci
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Priloha 9 - obdlka

O Popelce

Pozena Nemcova

Ptiloha 10 - titulni strana
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Napsala Bozena Némcova
llustrovala Markéta Ondrouskovd

Predmluva

Pres povésti ze starovékého Egypta, pres starovékou Cinu jako bachorky do Eviopy.
Tok se &ffila zvést o Popelce, divce s malou nozkou. leji pfibéh se §ffil se spolecnym
jadrem, avaak skofdpka odpovidala dané kultufe v riznych zemich.

V Egypté se &ffila povést o Rhodopis, jeZ pfisla o svij sanddlek, ktery spadl do
klina samotnému faraonovi. Tato verze ale zdaleka neodpovidd Popelce tak, jak ji
zndme dnes.

Pro novodobgjsi verze je dulezitd pohddka o Ye Xian, pochdzejici z dynastie Tchang,
ale zajimavy je i pfioéh o Yang, ktera ztratila hedvabnou ponozku. Podobnych
vyprdvéni je obrovské mnozstvi, coz dokazuji zachované spisy nebo dila &inskych
spisovatelt dynastie Tchang,

V ostatnich zemi se Popelka pod riznymi jmény objevuje v frdnu, Itdlii a jako
nejzndmeéjsi verze zejména v Evropé Popelka od Francouze Charlese Perraulta
nebo od bratf GrimmU z Némecka, u kterych se inspirovala i Bozena Némcova

Ta ovéem napsala dvé verze, které putovaly nagemi Seskymi zemémi. Jedna z nich
je Popelka se tfemi ofigky, a ta druhd a méné zndmd je Popelka s lidozroutem

a poklady. A pfesné o té vypravi tato kniha s doprovodem ilustrovaného Zivota.
Popelky v Tchangské i3, kterd byla jejim zrodem.

Priloha 11 - dvod

Ptiloha 12 - ilustrace, postavy k pohadce O Popelce
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Za starych ¢asl bydlel v jednom mésté chudy muz, ktery mél tfi doery. Nebyly
jesté vzrostlé, ale bylo na nich vidét, aspori na téch dvou starsich, Ze budou hezké
dévéatka. Ta nejmladsi byla cely den v kuchyni pfi hrubé prdci, takze ji vzdy jen
Popelka fikali, nebot pro samy popel nebylo ani moznd poznati, je-li hezkd

nebo ne.

Staréi dvé, Kasala i Adling, byly sice v zenskych uménich vyuceny, ale nedélaly
nic a zanechaly péci o Zivobyti docela svym rodi¢um, takZe tito, nemohouce to
jinak zmoci, kde co méli na vyzivu utratili. Jich znédmi a sousedé, a obzvlaste jedna
tetka, roz8afnd a povazlivd to Zena, tuze jim 1o za z1é pokladalli, Ze je nikam mezi
lidi nedajl. Ale co, kdyZ se holkdm nechtélo? Ony chodily cely den se zalozenyma
rukama, Popelka jim véecko k hubg pfinést musela, zagde? ji jesté neustdle tryznily.

Ptiloha 13 - ilustrace, vyjev krajiny a domova Popelky

lednou v noci ekl muz k své zené&: ,Mild Zeno, s témi déveaty to tak zUstat nemize,
nechceme-li co nejdfive na zebrotu pijiti. Zde do sluzby jit nechté]l, tedy se musim
odhodlat a lsti je nékam zavést, odkud by cesty domu nenasly.” Zeng se to ovéem
zddlo byti divné, ale nouze je zI&; a tak v poctivost muzovu davérujic, svolila,

by dcery druhy den odvedl. Popelka, kterd u krbu spala, a jak se co hnulo, hned
v8eho si v8imla, slySela take tu rozmluvu rodicu. Sotva se rozbresklo, vstala tise

a pospigila k tetce na poradu.

Ptiloha 14 - ilustrace, pracujici Popelka a jeji sestry



,,Jd ti sice poradim, ale pod tou vyminkou, abys své zlopovéstné sestry s sebou
zpdtky nebrala.“ Nato dala Popelce klubko nitl a fekla: ,,ZUstan pozadu a uvaz
konec né&kde u blizkého stromu, klubko dej do kapsy, a tak potdhnes nit za sebou
apo nf zase cestu domuU najdes.” Popelka dékovala dobré tetce a 8la s klubkem
domui. Casné rano, kdyz otec vstal a holky vzbudil, fekl k nim: ,Mdam dnes tuze
mnoho prdce v lese, takZe sém ani nestadim, proto musite véecky tfi se mnou.”

Nechutnalo to rozmarnym divkdm, jen Popelka méla jiz snidani ddvno
prichystanou, kdyZ ony jesté ani ustrojeny nebyly. Kdyz se najedly, &ly s otcem.
Popelka méla klubitko v kapse a nitku pofdd za sebou tahla. Otec vodil je kizem
po lese, aZ pidel do houstiny, kde jim kdzal poseckat, aZ si misto vyhlidne, kde by
nejlépe bylo dfivi klestit. Na nic nepomyslice, Eekaly holky, jak jim bylo veleno, jen
Popelka védéla, kam to bije; a kdyz otec po hodné chvili nepfichdzel, fekla jim
.Mné se vdecko zdd, Ze nds tady otec nechd, a protoz pljdeme ho radsi do lesa
hledat.”

. Ty moudrd vZzdy n&co vi.*

.Inu, nechcete-li, pUjdu sama.*

Ptiloha 15 - ilustrace, otec vede dcery do lesa

Slunce stdlo jiz hodné vysoko, kdyZ hromadu chvoji naldmanéno maijice, po otci
se shanély. Volaly, hledaly, ale vée darmo. Tu jim Popelka nabidla, Ze pljdou zase
samy domu; koukala na cesté po hrachu, ale hrachu nikde nebylo. Vidéla hejna
divokych holubd, ktefl na cesté sedéli, a tudy si lehko pomyslila, ti Ze ten hrach
sesbirall. Bylo zle; ted teprv sestram povédsla, co otec zamyslel. Co mély d&lat?
Udélaly si z chvoje a z mechu loZe a o hladu si pod 3iré nebe lehly. Rano vstaly

a nasbiraly si jahod k snidani a chodily pak jako bludné ovce po lese. Tu jim Popelka
dalaradu.

,Ja vém povim, holky, co udéldme; ja vylezu na strom, a kde uhliddme n&jaké
staveni, v tu stranu pujdem.*

Nato vylezla joko veverka na borovici a divala se na véecky strany, kde by néjake
obydli lidské uhlidala. A opravdu vidéla v ddli velky zémek. Pamatovala si dobfe,
v kterou stranu to bylo, pak slezla dold, fekla to sestram a véecky kracely brzy
cestou k zdmku. Byl jiz soumrak, kdyZ pfisly na zelenou louku, kde zamek stal.

Ptiloha 16 - ilustrace, otec vede naposledy dcery do lesa
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Baba, slovy témi uchldcholena, dala sifici a vedla je do zdmku. Dala jim syrové
maso a ovoce. KdyZ se toho ovoce dosyta najedly, Sly s babou do sklepa; stal tam
velky prazdny sud, do toho je tedy vSecky tfi schovala a odedla nahoru. Tu klepal
muz jeji na vrata. Plna strachu $la mu oteviit.

Lidojed, ktery do dvefi vkrogil, byl tfikrat tak velky jako baba. Sotva se v sednici

otogil, zvolal himotnym hlasem, aZ se vSecko tfdslo, takZe to do sklepa slyset bylo:

,.Cicham tady élovéginu; zeno, koho tu mas?*
.Ikohopak bych tu méla, muZicku?* Nato mu pfinesla dobrou vedefi, by ho
upokojila

Za chvili se ji ale zase ptal: ,Povéz, babo, koho tu mas?*

.| pandcku, zadného.* Po chili, kdyz se najedl, zacal zase: ,Musi$ tady nékoho
miti; povéz.“ Vidouc zena, Ze by ho delsim zapirdnim rozzlobila, fekla mu vsecko
a dokongila: , Ale ja bych myslila, abys je nechal na Zivé; az se tomu véemu od
nich naudim, co umeéji, pak, budes-li chtit, mizes je teprv zabit.

Kdy?Z si to lidojed rozloZil, uginil ji to k vuli. Nato ho vedla baba do sklepa. Ubohé
dévcéata myslily, Ze je po nich veta, Ze jiz jde pro né, aby je sezral. Sotva ho tedy
zahlidly, padly na kolena a o Zivobyti prosily.

)& vas necham pfi Zivobyti, ale musite véecko délat tak, jak jste Fekly, sice bude
svamizle.”

Rddy to pfislibily. Casné rano byla Popelka jiz na nohou a pripravovala snidani; ale

sestry ji musely pordhat, protoze lidojed s lidojedkou za tficet osob snédli. Jak
vstali, byla snidané uz na stole. To se jim libilo, obzvladtné pani lidojedee, kdyz ji
Kasala a Adlina hiivy ugesaly a spletly a pskné ji ustrojily.

Priloha 17 - ilustrace, Popelka objevuje v ddlce zamek

.Vy nevite, jak t&Zkd je to pro mne Uloha; ale podrobim se vali vasi s tou vyminkou,
Ze zejtra zase prijdete.” , Zajisté dané slovo vyplnim.*

Atedy, kdyZ byl &as, aby se zpdtky vratila, princ ji déle nezdrzoval, koje se nadgji, ze
i zejtra zase uhlidd. Kdy? pfijela domd, rychle se sviékla a k své préci odesla; sotva
s ni byla hotova, pfisly obé sestry.

JJakpak jste se dnes mély?* ptala se jich Popelka. ,Byla tam zase ta princezna?”
.Ovéem Ze byla, a krasngji nez véera ustrojena; zejtra bude zase hosting, a tu tak
lehce nevyklouzne. M(j boze, co ten princ jen na ni vidi? Ovsem e je hezkd, ale
vZdyt je také jesté jinych hezkych déveat na svété dosti, a nemusel se prdvé do ni
tak zblaznit."

.Kdyby ji nebylo, kdo vi, jestli byste se nebyly knéznami staly?* fekla na to Popelka.
A co ty se do takovych fedi pletes? Hled si své prdce a nestarej se o nds,” odbyla
Adlina sestru Popelku. Ta tise odesla o pomyslila si v srdci: Vy bloudi, ja bych prece
své 3tésti za vade nesménilal Treti den réno odjely sestry skvostné nastrojeny,

a Popelka, sotvaze trochu uklidila, pospichala opét do sklepa.

Tenkrdte otevfela stiibrnou truhli¢ku. Tam byly modré gaty, stfforem a perlami
vysité. Kdy? se oblékla, trpytily se ji diamanty na krku a na hlavé. Tak pristrojena
Jela po treti na koniku do zamku. Prine dal rozkaz, az vratny uhlidd princeznu (za
niZ ji v8ickni drzeli), aby mu to pfigel ozndmit. Nesedél dlouho u stolu, kdyZ vratny
pfibéhna jemu oznamoval, Ze vidi zdaleka nékoho na bélousi prijizdét. Princ

letél dolu, ale Popelka mu jiz pisla vstric. Byl spokojen a vesel, neb se s jistotou
domnival, ze mu tenkrdte neujde. Kazdy byl dychtiv dovédsti se, jak to as dopadne.
Princ ji neustdle prosil, by neodijizdéla, aby mu povédéla, kdo je, ajeho manzelkou
se stala.

Priloha 18 - ilustrace, na prince stoji fronta dvornich dam
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Dynastie Tchang

Cinskd fige Tchang existovala v obdobf 618-907 n. L. Tato doba je povaZovéna za
zlaty vék diky tehdejsi silné viade, hospoddiskému rustu, kultufe v oblasti literdrni
a zejména maodni, kterd pfinesla mnoho krdsného, ale zapocala jeden z mnoha
nejbolestivéjsich idedl krdsy a to svazovani nohou.

Vliv na tento nepfijemny d&j méli basnici, ktefl ve svych dilech naznacovali, ze
malé a plvabné chodidlo je zndmkou krasy. A agkoliv neexistuje pfimy dikaz
svazovdni nohou v Techangské Tisi, tak vime, Ze prvni zminky o idedlu malych nohou
zacaly zde. Svazovani nohou tak, jak je ndm zndmo dnes, se objevilo nejspige

ve 13.stoleti.

V pozdé&jsim obdobi rodiny zadaly svym nejstarsim dcerdm svazovat nohy gdzou,
coz zpusobovalo hnis a velikou bolest kvili lamant prstl pfi jejich stahovant

k paté. Divky pak mély malou nozisku jako Popelka, ale trpély. Mohly ujit jen malou
vzddlenost po patdch a v obrovskych bolestech. Proto byly pfi delsi vzddlenosti
odkdzdany na nositka. Tento zvyk se ved| predevsim v chudsich vrstvdch, kde divky
se svdzanymi chodidly nesmeély vykondvat zadnou préci, protoze se je rodiny
snazily udat bohatym muzdm. Ti malé chodidlo vnimali jako vznegenost, ale
zdroven jako néco pritazlivého a vzrugivého i presto, Ze divky trpély uz po cely Zivot

Priloha 19 - ilustrace, zavér

Pfiloha 20 — ivodni miniatura kratké animace
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